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Is-chalt verwitscht

Krimi-Dinner in vier Gangen von Elvina Grtli

Personen (ca. Einsatze)

4H/5D ca. 70 Min.

Ben (69) und Sophie (54) 2 Teenager, die gerne Ratsel |6sen. Es stinkt ihnen, auf

Reiseleiter (62)

Melanie Muller (73)

Anna Amberg (57)

Fiona Boni (19)

Kellnerin Bettina (13)
Kische im Riva (7)
Komissar Hunkeler (59)

Zeit:
Ort der Handlung:

dieser Reise zu sein mit all den eher alteren Leuten. Sie
haben die Reisegewonnen.

Ist charmant, wortgewandt, hat die Gruppe vollig im Griff,
macht immerwieder (langweilige) Witze, fuhlt sich fir alle
verantwortlich, weiss vielund will das Wissen verbreiten. Er
fuhlt sich unwiderstehlich und zeigt das attraktiven Frauen.

arbeitet seit einem Jahr beim St. Galler Tagblatt und
begleitet diese Reise als Teilnehmerin damit sie nachher
einen Bericht dartber in der Zeitungmachen kann.

einsame Single die auf dieser Reise gerne einen netten
Mann (odermehrere) kennen lernen méchte.

Teilnehmerin der Reise, eine sehr begabte Sangerin —
davon ist sie selbst Gberzeugt! An diesem Abend (und
Uberhaupt in ihrem Leben) dreht sich alles um ihren
bevorstehenden Auftritt.

aufgeschlossene Chef de Service, sehr sympathisch.
Kichenchef, sehr pflichtbewusst.

hat naturlich alles im Griff, ist ungeheuer fleissig und pragt
sich alles ein. Er hat das Wort Humor noch nie gehért und
argert sich, dass man ihn immer mit ,Kommissar® anspricht.

Gegenwart
Restaurant

Das Recht zur Auffihrung:

Es sind mindestens 10 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu erwerben. Das
Ausleihen oder Abschreibender Pflichtexemplare ist untersagt und wird nétigenfalls
gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)
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Bezahlung einer Auffiihrungsgebihr fur jede Auffiihrung zugunsten des Autors an den
Theaterverlag Breuninger in Aarau. Die Auffihrungsrechte sind vor den Proben beim
Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die doppelten
Auffiihrungsgebiihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag

Unsere Texthefte sind in den Formaten A-4 (gross) und A-5 (klein) erhaltlich.
Bitte geben Sie bei der Bestellung die gewilinschte Grésse an.

BUhnenbild:

Wir befinden uns in einem Restaurant.

Inhaltsangabe:

Die Gaste sind Teilnehmer der Leserreise ,Goldene Perlen der Zentralschweiz® des
St. Galler Tagblattes. Heute, am letzten Tag, ist der HOhepunkt der Reise: eine Dampf-
Fahrt auf die Rigi und grossem Abschiedsessen im RIVA. Der Reiseleiter fuhrt durch
den Abend, er hat die Gruppe im Griff und reisst ab und zueinen (lustigen?) Witz.
Melanie, Anna und Fam. Gerber (Mutter mit zwei Teenager) sind Gaste dieser Reise:
Jeder hat andere Griinde dabei zu sein: Melanie arbeitet beim St. Galler Tagblatt und
ihre Chefin hat ihr gesagt, dass sie mal eine Leserreise mitmachen und dartber
berichten soll. Anna ist als Single langweilig und sie dachte, sie kdnne da interessante
Manner kennen lernen. Fam. Gerber (Vater gibt es nicht und die Mutter spielt nicht mit,
da sie an diesem Abend krank im Bett liegt) hat die Reise gewonnen. (Sudoku-Wettbewerb)
Eine weitere Teilnehmerin der Reise ist die von sich sehr liberzeugte Hobbysangerin
Fiona. In einem schwachen Moment hat ihr der Reiseleiter versprochen, dass sie am
Abschlussabend ein kleines Konzert halten darf. Als der Kiichenchef etwas aus dem
Kihlraum holen mochte, findet er dort eine Leiche. Geschockt wie er ist, bittet er die
Serviertochter zu Hilfe und die beiden Teenager wollen die Leiche auch sehen und
helfen dann, die Polizei zu informiren.Beim Opfer handelt es sich um einen Teilnehmer
der Reise, der mit den anderen Reiseteilnehmern unterschiedlichste
Beziehungspunkte hatte. Bevor der Kommissarmit Spurensicherung auftaucht und die
Leiche untersuchen kann, wird oben im Restaurant nach dem Grund und dem
maoglichen Ablauf des Mordes gesucht. Wer wird als Moérder tberfahrt?



1. Akt

1. Szene:
Reiseleiter, Fiona

Reiseleiter: Sehr verehrti Dame und Herre, ich freue mich sehr, dass mir da
Im Ristorante Rivain Waggis tise Abschluss-Abig dorfid verbringe. Mir
hand jetzt 5 goldige Tag hie i de Innerschwiiz verbracht: Ich erinnere
mich garn a use ,Wilhelm-Tell-Tag® mit em Bsuech vo de Tell-
Féaschtspiel in Altdorf — zwar bi Rage aber doch einmalig! Apropo
Wilhelm-Tell:  Was passiert wenn Mannedorf und Frauefeld en
Kissnacht hend? Es gid Buebikon. Jawol, gbmmer wieter i eusem
Ruckblick: Denn de Bsuech uf dere Geissefarm in Obblrge wo zwar
fur gwdssi chli schmarzhatft gsi isch wiis sie em Geissbock zndch cho
sind (zu einem Gast) Ja, Stefan, din Blaumose verheilet sicher gli! Sélli
der nu es Chissi zum druffsitze organisiere? — Denn am dritte Tag da
wunderbari Tag uf em Pilatus — und das bi schonschtem Watter — die
Ussicht werdemer ned so gschnell weder vergasse, me hed sogar de
Santis, usse Stolz, gseh, (zu einem Gast) gelled Sie Frau Beer. Und
Geschter die interessanti Fihrigdur d° Altstadt vo Luzarn, miteméne
grossartige Apéro im Wassertorm und denn simmer jo no mitem
Diamant, s’neuschti Luxusschiff ofem Vierwaldstattersee, vo Luzarn
gage Waggis zue gfahre. Und hit — a sem letschte Tag als H6hepunkt
vo Usere Reis ,Perlen der Innerschweiz — Funf Tage rund um den
Vierwaldstattersee” d° Fahrt mit em nostalgische Dampfzug uf d’'Rigi
und jetzt — alswitere HOhepunkt: En Abig mit vilne Hoheplinkt mit
emene Viergangmeni im beriehmte Ristorante Riva!

(Fiona die vorher an einem Tisch bei irgendwelchen Gasten gesessen hat kommt zu
ihm)

Reiseleiter: Fiona, isch 6ppis?

Fiona: Ho6hepunkt, redsch du grad vo mir? Du hesch mir doch versproche,
dass ich am Abschlussabig do cha es paar Lieder vortrage!

Reiseleiter: (verlegen) Ja ich weiss etz dbe gar ned, 6b sie ahm do es
Mikrophon h&nd, und ohniisches secher echli schwér do i dem Ruum.

Fiona: (Uberlegt kurz) Ja, mit Mikro war scho besser, de chomid abe alli
Nuance besser zur Galtig. Aber notfalls gads au ohni, ich ha ja en
starchi Stimm. AAAAAAAAAAAA
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Reiseleiter: Ehm, ja danke, es isch vellecht besser, wenn du dich dunne im
Challer tuesch isinge.

Fiona: Detisch aber d° Akustik ned ideal!
Reiseleiter: Aber firs Isinge l&ngets scho!

Fiona: Tuesch du bitte no wagem Mikrofon luege? Danke (Kusshand an
Reiseleiter und ab)

Reiseleiter: Ja mini sehr verehrte Dame und Herre, ich mécht mich au ganz
harzlich bi isne Sponsore bedanke! Ohni finazielli Unterstiitzig vo de
Raiffisebank hattid mir — s° St. Galler Tagblatt — die Reis nie so
guinschtig chénne abiete. Wemmer scho am Dankesage sind, méchte
ichs ned unterloh, isem Chauffeur Beat (geht zu einem Gast und klopft
ihm auf den Riicken) harzlech danke. De Beat hed Us ja mit sim Car Tag
fur Tag a die schone Ort anegfahre — immer zueverlassig und
punktlich. (er beginnt zu klatschen) Ich ha do no es Kasseli ufgstellt, wo
sie chond es Trinkgald fur de Beat drigéh (irgend ein ,,doofes “ Kasseli
wird auf die Theke gestellt) So und etz wammer mol luege, 6b d* Vorspiis
scho parat isch.

2. Szene:
Reiseleiter, Sophie, Ben, Melanie. Anna, Bettina, Klische

(Er wird von Ben, Sophie, Melanie und Anna unterbrochen, die gerade ins
Restaurant kommen)

Reiseleiter: Ah —da chomid ja nu die Sportliche! D* Frau Gerber isch ja mit
ihrer Jungmannschaftvo de Rigi abegloffe und sind drum no gschnell
is Hotel go dusche. Und so hand si de Apéro verpasst — Ja Sport cha
au Nachteil ha!! Chline Scherz — nattrli ned, auch sie chémid no es
Apéroli tber! Ben, wo isch den tchi Muetter?

Sophie: Si lad la usrichte, sie chadm eventuell spéter. Wommer im Hotel
zrugg gsi send, hedsie plotzlich so Buchweh tbercho

Ben: Und de hed sie sich denn s’Zvieri nomal dore Chopf la gah! Jetz isch
sie chliangeglage.

Melanie: Ich ha ihre versproche, dass ich es Aug uf die zwd6i da ha (macht
Bewegung mit zwei Fingern zu den Augen, und dann auf die beiden)

(Bettina hat unterdessen einen Apero. Anna nimmt keinen Alkohol, Sophie versucht
ein Cupli zu nehmen/gebracht)
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Ben: (zuMelanie) Sind ihr eigentlich au tber s Felsetor abegloffe?

Melanie: (nervos, abwesend, schaut sich um, als ob sie jemanden sucht) Ha, was
meinsch? Ben d Anna und du, sind ihr au abegloffe, vo de Rigi? Mir
hand uch gar ned gseh... (Sophie stubst Ben an) Pscht, gad dich doch
gar nud a.

Ben: Nimmt mi nume wunder, hatt gar ned tankt, dass die so sportlich send!
(zu Melanie) Sender au s’Felsetor ab cho? Isch scho no steil, gall?

Melanie: Ich, nei ich bi ned abegloffe, ich bi mit em Bahndli abe.
Ben: Ah, ha nume déankt, will au so spat cho bisch

Melanie: Ehm, ja, ich ehm, nei ich bi nochli, also ich bi, ich ha mich
verschlofe, weisch ich bi nur es paar Minute ufs Bett glage.... (zu Anna)
hesch du de Leonardo Capelli gseh?

Anna: (etwas verlegen) nei, nonig, wieso?
Melanie: Erisch ned do.

Reiseleiter: (hat in der Zwischenzeit seine Notizen sortiert und fiihrt dann Bettina
an der Schulter zum Publikum) Mini sehr verehrte Dame und Herre. Darf
ich lhne Usi Chef de Service vorstelle (schaut auf das Namenschild)
Bettina! (schaut ihr ganz tief in die Augen) Was flr en verflehrerische
Name! (eine Oktavie tiefer, sexy) vor allem die erschte vier Buechstabe!!
Bettina — moched sie Us glicklich! Serviered sie Us die erschti Vorspiis!

Bettina: Nume no es bitzeli...
(Bevor sie etwas sagen kann, kommt der Kische ganz bleich zu ihr)
Kische: Bettina — Hilfe — Bettina — Bett...

(Bettina geht rasch zu ihm, die beiden reden leise miteinander und gestikulieren wild,
Bettina istauch ganz schockiert und die beiden gehen dann zusammen in den Keller)

3.Szene:
Reiseleiter, Ben, Sophie

Reiseleiter: Ahm Bettina (will ihr nach, realisiert, dass ihn alle anschauen)
Ahm ja, guet, de Chuchichef hed allwag d‘ Suppe versalze, (lacht) das
soll ja i de beschte Hiiser vorcho. Ahm ja, guet, bis d’Vorspiis chund,
chonte mer ja vellecht d’Priisverleihig &hm nei, das chund ja spoéter,
aber ich chont ja dsi jungschte Teilnahmer, de Ben und d Sophie
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Gerber interviewe! (zu Ben und Sophie) Mir scho chli altere Semeschter
findet das ganz toll, dass so jungi Lut wie ihr zwdi e sonere Bildigs- und
Kultur-Reis teilnahmid. Es isch doch schon, dass sich die Junge fir
d'Wiege von de Eidgenosseschaft tuend interessiere! (mit
Augenzwinkern zu Ben) Paris oder London war sicher au ned schlacht,
aber do i de Innerschwiiz heds halt scho einigi gschichtstrachtigi Ortli.

(Ben gurkt es an, er wollte mehrmals sagen, dass es langweilig sei und er lieber sonst
irgendwohingegangen wére)

Ben: (heftig) Also ich (béser Blick von Sophie, dann zuckersiiss) also ich freue
mich sehr, all die interessante Ort go bsueche

Reiseleiter: Ihr sind ja die glickliche Gwinner vom Sudoku-Wettbewerb —
ihr hand ja die Reise gschéankt tbercho, verzell is doch mal, wie das
cho isch, mir hed es Végeli zuezwitschered, dass du d’Ldsig gar ned
salber igschikt hesch

Ben: Also mir wohnid ja in Megge und ich gone z Luzarn id Kanti und mini
Kollege zliindet mich immer a, dass ich ja ma Morge no ned fit sig und
no ned chon déanke. Und denn hammer en Wett gmacht, dass ich e
Wuche lang, jede morge uf de Zugfahrtid Schuel cha es Sudoku l6se,
bevor de Zug in Luzarn achunt. Und a dem Morge isch es halt eis gsi,
i de Zitig vom St. Tagblatt und wonis fertig gha ha, hed d‘Meli, die
Gurke, s Ldosigswort per SMS igschickt. Ha gar ned gwisst, was me
hed chonne gwiinne.

Sophie: Und wo denn d’lladig cho isch, hed de Ben die Reis im Mami
gschankt wils ja stsch nie cha go reise und &s hed wolle mit Gsere
neue Nachbari — de Frau Renner — uf die Reis.

Ben: De hatti mir &be au 6ppis devo gha — nammli 5 Tag sturmfrei!!
Sophie: Aber d’'Nachbari hed letscht Wuche echli Pach gha: ihres Busi
Ben: De Gottlieb.

Sophie: Isch uf de Baum vor em Hus und hed nime abe chénne. Und denn
hed sie versuecht de Gottlieb abe zhole und hed en Leitere gholt. Denn
isch sie de Baum ufe und de ischd’Leitere umgheit und kaputt gange.
Denn hatt d Frau Renner miesse de Baum weder abechladere.

Ben: Und wil sie das mit ihre fifesachzgehalb Jahr nimm so guet cha, hed
sie muesse dobe bliibe, bis d* Flirwehr mit de grosse Leitere cho isch
und sie abegholt hed.
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Sophie: Und denn isch d’Frau Renner uf em WAag vo de Leitere zum
Furwehrkommandant — wo sie hed woélle go danke sdge — Uber de
Gottlieb...

Ben: Wo scho lang weder dunne gsi isch!

Sophie: ...Gstolperet und hed sich beide Handglank broche und doch de
Chnochel verstucht!

Ben: Die cha ned emal me elei &sse!
Reiseleiter: Das tont ja unglaublich!

Ben: Ja versuched sie emal eso z’Asse — das gsed us wie en Roboter! (zeigt
es Ubertrieben)

Sophie: Und drum isch sie etz uf Bad Ragaz go erhole und mir mit em Mami
uf die Reis, dasses ned elei hed miuesse gah

Reiseleiter: Ja ich chdnt mir scho vorstelle, dass ihr grad so garn uf New
York, London oder Paris gange warid, aber mir hand emel Freud, so
chli jungs Bluet i Usere Reisegruppe zha - astell vo de
fufesachzgjahrige Grossmueter (zu einem Gast inAnspielung auf Sophie)
gélled Sie Herr Mihlemaa.

Ben: (zu Sophie) Ja mangisch chasch scho Pach ha! De gwiinsch mal en
Reis, und denn gadsusgrachned id Innerschwiz!

Sophie: Isch ja gar ned so schlimm — hammers schlimmer vorgstellt! Und
lug emal dene Litda gfallts da bi Us i de Innerschwyz!

Ben: Logisch, wenn stisch in St. Galle |absch!!

Reiseleiter: Ja und etz Ben und Sophie, was named ihr mit vo dere schone
Reis? Was verzelliderals bsonders Highlight i tchne Frinde?  (will
ausholen) Isches d’Ufflehrig vom...

Ben: (unterbricht) S’'Schoggiprobiere bim Felchlin z Ibach...

4. Szene:
Ben, Bettina, Sophie, Reiseleiter, Melanie, Anna

(Er wird von Bettina unterbrochen, die ganz verwirrt und immer noch schockiert zur
Bar sturzt unddas Telefon nimmt. Sie versucht verzweifelt zu telefonieren, kann aber
kaum wahlen und vertippt sich mehrmals. Ben benutzt die Gelegenheit vom Interview
zu fliehen und bietet seine Hilfe an)
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Ben: Was isch au los, chani 6ppis halfe?

Bettina: (zitterig) Nei danke, ich muess telefoniere, und das blode Telefon
spinnt!

Ben: (nimmtihr das Telefon aus der Hand) Was flire Nummere soll ich wahle?
Bettina: Polizei muess cho, aber rasch!

Ben: (schaut sie fragend an) Wieso? Was isch passiert?

Bettina: Dunne im Chuelrum liid en toti Liich!

Ben: Also 117 (er winkt Sophie zu sich)

Bettina: Ja, schnell!

Ben: Hallo? Ja, ich rede dutsch!! (Driickt demonstrativ auf Taste 1)

Sophie: Was isch los?

Ben: (zu Sophie, kopfschittelnd) bis do durechunsch! (ins Telefon) Nei, ich
wott kei Uskunft, (hort wieder zu) Ja, ich ha en Straftat z’malde (Drick
wieder demonstrativ Taste 1. Zu Sophie) dunne im Chuelrum liid en Liich!
(Hat das Band zu Ende gehort) das glaub ich etzt aber ned! Es sig grad
niemmer im Buro, me soll spoter weder allite! (gibt das Telefon Bettina
zuriick) D Polizei hed grad kei Ziit!!

Sophie: Ben, was isch los?

Ben: Dunne hed eine de Schirm zueta!

(Zuerst reden alle gleichzeitig)

Sophie: Jesses nei!

Melanie: Tod? Aber wieso denn Tod?

Anna: Jesses nei! Reiseleiter En Tote? Uf minere Reis? Das cha ja ned si!
Bettina: Ich muess d'Vorspiis serviere.

Ben: Chum Sophie mer génd go luege.

Sophie: Ha no nie en Tote gseh.

(Der Reiseleiter setzt sich durch und spricht zu den Andern, maéglichst so, dass es die
andern ,, Reiseteilnehmer ““ nicht héren wiirden)
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Reiseleiter: Aber mini Dame und Herre! (etwas lauter) Bitte ganz ruhig!
Zerscht mtiemer mal sicher si, dass die Person ned nume schlaft, und
wenn sie wirkli Tod isch, denn ladtid mir i de Polizei a und was
s’Wichtigschte isch: bitte ganz ruhig! Ich wott ned, dass die andere vo
de Reisegruppe 6ppis merkid, (noch lauter) ich wott kei Panik!!

Ben: Am beschte teiled mir ts uf: d° Sophie und ich génd gschwind go
luege, was mit em los isch und probiered denn nomal de Polizei azltite.
Und Sie Herr Reiseleiter, sie lueged dassdo obe kei Panik usbricht!

Reiseleiter: Es isch glaub scho besser, wenn ich abe ga go luege, ich bi
schliesslich usbildete Samariter!

Ben: Aber sie miend sich doch um ihri Reisegruppe kiimmere!

Melanie: Am beschte war vellecht, wenn die Liit 6ppis z’Asse hétid, de sinds
abglanki!

Reiseleiter: Gueti Idee! Bettina, chdnd sie ned bitte d’Vorspiis serviere?

Bettina: Mal luege, 6b de Chuchichef sin Schock Uberwunde hed und
d’Vorspiis parat hed?

Anna: Meinsch das stimmt, isch acht wirlich 6pper tot?

Melanie: Isch acht das Opper vo iisere Gruppe? Zum Gliick isch das ned
de Koch, ich hanamli langsam hunger!

(Melanie und Anna wollen sich an ihre Platze setzen, Bettina geht in die Kiiche der
Reiseleiter sammelt sich und Ben und Sophie niitzen die Gelegenheit und gehen in
den Keller)

5. Szene:
Reiseleiter, Melanie, Anna, Fiona, Kiische

Reiseleiter: Tja, mini sehr verehrte Dame und Herre! Ahm ja, l6nd sie sich
ned la beunruhige, esisch gar nud passiert — allne gads blandend und
ahm ja...

Melanie: (ruft Ben und Sophie hinterher) He, ned abega, wenn det wirklich en
Lich isch, isch das nud fur Chind!!

Anna: Laa si doch, oder meinsch, mir missted au go luege? Ich cha drum
kei Bluet gseh!!



Melanie: Glaub zwar ned, das die zw6i 6ppis astellid aber ggmmerne nache.
Hoffentlich gseddie Lich ned so us wie im Tatort amig, sisch hammer
de kei Appetit me!

(Anna und Melanie gehen ab, Fiona kommt rein, sie sucht ihren Hut an allen
unmaoglichen Orten)

Fiona: Du Rolf, hesch du min roti Huet gseh? Ich gfinde ne eifach ned!

Kusche: (der eigentlich zu den Gasten reden mochte) Hesch scho uf de
Huetablage i de Garderobe nachegluegt? Oder i dim Handtaschli???

Fiona: Ga grad go luege! (ab)

Reiseleiter: Also wie gseid, es isch alles in beschter Ornig, ahm ja, und Gses
Programm gad gradwiiter, ahm ja...

(Bettina und Servicepersonal erscheint mir der Vorspeise)

Reiseleiter: (erleichtert) Sehr verehrti Dame und Herre, da chund ja scho
usi erschti Vorspiis —ich wiinsche lhne racht en Guete! (er ist sichtlich
kaputt und geht auch ab)

Erste Vorspeise
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2. Akt

1. Szene:
Anna, Melanie, Ben, Sophie, Reiseleiter, Fiona

(Anna, Melanie, Ben und Sophie (die beiden sind am Handy) sitzen am Tisch, Fiona
kommt mit einemgrossen roten Hut auf dem Kopf aus der hinteren Kiichentr, sie
sucht den Reiseleiter, vor Sophie bleibt sie stehen)

Fiona: Sophie, hesch du de Reiseleiter gseh?

Sophie: Nei, scho langer nim. Vellecht isch ar dunne bi de Lich!
Fiona: Was, bi de Lich!

Ben: Hesch ned ghort gha, dass dunne eine de Loffel abgah hed?

Fiona: Aber das isch ja schrecklich... denn muess ich mich ja andersch
alegge, de chani doch nid mit mim rote Huet uftratte, und es anders
Lied muesi auch singe, guet wéares Requiem — das war vel passender
aber ich ha ja kei Chor wo mich begleitet oder eventuell 6ppis vom
Verdi sinerer Totemé&ss??? Schrecklich! (geht durch den Vorhang ab,
gleichzeitig kommt der Reiseleiter rein, schaut ihr noch nach)

Reiseleiter: Mini sehr verehrte Dame und Herre, ich hoffe d’Vorspiis hed
ihne au so gmockt wie mir. Im Name vom St. Galler Tagblatt mécht ich
sie no uf Uses uUbrige Reiseprogramm ufmerksam mache. Sie hand
Prospékt uf ihrne Tisch und und wenn Sie Frage hand, stah ich ihne
garn zur Verflegig. Ich ha scho als Reiseleiter die eint oder ander Reis
begleitet und cha ihne viel gueti Tipps gah. Ubrigens, han ich ihne scho
mal verzellt, dass ich friiener als Primarleher gschaffed ha?

Ben: (zu Spophie) Ja geschter, und vorgeschter, und vorvorgeschter und au
am erschte Abig.

Reiseleiter: Und de isch abe mal de Maxli zu mir cho und hed mich gfraget:
Herr Lehrer, cha me eigentlich au fur Oppis bestraft warde, wo mer ned
gmacht hed — nei Maxli, hani gsei, fir Oppis wo du ned gmacht hesch,
chasch doch ned bestraft warde!! Ou super, hed denn de chli Maxli
gseid, ich ha nammli d’Husufgabe ned gmacht!!!
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Ben: Ah -Di isch so guet, da hand sich secher scho d Holebewonner i de
Gruebisbalmverzellt!!

Sophie: Hesch du d Polizei scho verwitscht?
Ben: Vorhar isch au no niemmer dra gange, ich probier grad nomal.
(Er geht zum Telefonieren raus)

Reiseleiter: Und etz chomimer zu de Priisverleihig vom Quiz vo geschter
Abig, ou, wo hani ezt aumin Spickzadel aneta?? (Sucht in Jackentasche)
Ah, nume en chline Momant, ich chume grad weder.

Melanie: (zu Sophie) Sind ihr etz im Chuelrum inne gsi? Isch det wirkli en
Tote?

Anna: Also mich hattid k&ni zah Ross det ine bracht!
Sophie: Ja Melanie, de Herr Capelli isch voll tod!
Melanie: Was?? De Toti isch de Leonardo Capelli? Ja aber...

Anna: Was? De Leonardo isch tod? (Anna und Melanie sind tiberrascht und
etwas schockiert)

Sophie: Ja mir hand au no gstunt, was macht au de Herr Capelli im
Chuielrum vo dem Restaurant!

Ben: (kommt wieder in den Raum) So, hasi verwttscht. Sie chomid sofort! Das
heisst i dem Fall: idru Viertel Stund sinds 6ppe da!

Sophie: Anna, chasch du dier en Grund vorstelle, werum en Ménsch zwe
Identitats-Charte besich hed?

Anna: Vellecht wil mer eine gfunde hed und vergasse hed em Fundburo z
bringe? Oder wil me... Nei es chund mer eigentlich kei Grund in Sinn
wo Sinn macht! Ah was stellsch du weder fur Frage! Sinder ganz
sicher, dass es de Herr Capelli isch? Was macht deda do im Challer?
Und wieso isch ar tod?

Ben: De Herr Capelliisch im Chielrum, das isch wie enriisigi Tiefchieltruhe,
det isch 6ppe minus zwénzg Grad!

Sophie: De Herr Capelli isch sicher verfrore!
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Melanie: Aber werum isch ar denn tGberhaupt i dem Chuelrum inne gsi und
werum isch ar nedweder usecho bevor ar verfrore isch?

Ben: Ar hed gar ned usechénne, wenn Ture vo usse zuegmacht wird, denn
chammer voinne ned use, will d Turfalle abbroche isch!

Anna: Aber wer macht denn Ture zue, wenn no Opper dine isch? En
schlachte Streich Sophie kei Streich, en MORD!

Melanie: Wer bschlisst den eifach 6pper i ne Chielrum! Wer cha denn so
chaltharzig si!!

Ben: Chaltharzig isch genau s richtige Wort!

Sophie: Aber d’Melanie hed scho racht!

Ben: Haja gseid, sig genau s richtige Wort!

Sophie: Nein, d’Melanie hed racht: wieso isch ar ned usecho?

Ben: (ungeduldig) Sophie — mir hands doch gseh, Ttre chasch vo inne ned
ufmache, willde Griff abbroche isch. Das isch au ned notig, will d’Glace,
de Broccoli, d* Fischstabli und all die andere gfrone L&bensmittel
normalerwis kei Grund hand, die Ture vo inne ufztue!

Sophie: Aber ar isch eifach ganz gmuetlich uf em Holzgstell gsésse, dass
er ned grad no es Pack Fischstébli uf em Schoss gah hed isch grad es
Wunder! Ar hed gar ned usgseh, wie wenn &r versuecht hatt, usezcho!
Also mich wird das de andersch stresse, ich wird doch a Tire ane
poldere und lut rtiefe, bis mich 6pper ghort!

Ben: Da hesch eigentlich racht, meinsch d&a isch scho tod gsi, woner i
Chielrum ine isch?

Melanie: Wenn ar tod gsi wéar, de war er doch sicher ned in Chuelrum! Wieso
isch arutberhaupt i Chuelrum?

Sophie: Wie lang gad das acht 6ppe, bis dpper verfrore isch?
Ben: Ich luege grad mal, was Google dezue seid.
Melanie: Das chund doch sicher ufs Gwicht und uf Gréssi drufa!

Sophie: Ar isch 6ppe so gross gsi (zeigt) das sind 6ppe eis Achzg, wie
schwar isch ar acht gsi?
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Melanie: Ich wiird so uf Achzg, Nitzg Kilo schatze

Anna: Er hed en racht en guet tranierte Korper gha, vellecht echli en

Ben:

Buchasatz, aber stischracht knackig!

Mir hdnd grad letschti en gueti Physik-Stund gha 6ber Thermodynamik
und de hed de Spindler verzellt, es gdb en Formle wo mer de
Warmeustusch vom ne Objekt metem ne adiabatische gschlossne
Ruum cha usegdfinde. Also mer cha usrédchne, wie lang dass en
Gagestand — nammer a en Liich — imene gwissne Umfald - nAmmer a
en Chielrum — gsi isch. Wammer etz wusst, wie chalt dass die Lich
scho isch, de chdnt mer usrdchne, wenn ar det ine isch. Ehm, de
chunts no druf a, was er agha hed und 6b er sich viel bewegt hed und
wie gross si Buchasatz wurkli gsi isch!

Sophie: Du meinsch immer, du choénisch alles mit dinere Mathi usrachne

Ben:

und usegfinde, aber ich sdg der eis, do langt etz de gsundi
Monscheverstand: de Herr Capelli isch en Halb Stund oder sagi mer
hdchstens Driviertelstund i dem Chielrum inne gsi!!

Etz pl6ffsch aber — wie wotsch etz du das wisse, wemmer ja ned emal
hand chénnego Temperatur masse unds nonig hand chéne usrachne!!

Sophie: ,Weibliche Logik® statt ,Thermostatischi oder was au immer -

Formle®: Mir hand ne doch i de Rigi obe no gse, grad wo mir losgloffe
sind, isch ar no friedlich mit de de Anna im Beizli gsi und hed s einte
oder s andere Bier trunke. SisGlas isch no voll gsi und s’Bahndli grad
abgfahre. Also hed ar mindeschtens no muesse en halbstund i de Rigi
obe blibe. Denn uf Wé&ggis abe, is Hotel zum sich anderscht alegge
und denn is Riva. De isch hochschtens e Halbstund vor em Traffpunkt
am halbi Siebni hie gsi und denn isch ar ja auch ned grad sofort i
Chuelrum go warte, bis er verfrirt!

Anna: Ja, ich hane im Hotel no churz gseh, vor de Sachse!

Melanie: Und wenn ar sich ned so wohl gfuhlt hed und churz dnegsasse

Ben:

isch und dennverfrore isch?

Aber eso ne Chielrum isch ned grad am Wag! Wenn di ned so guet
fuhlsch, gosch janed grad ine Chielrum!! Usser nattrlech du suechsch
Fischstabli! (geht ans Handy)
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Melanie: Echli en spezielle Mordversuech: de Mdrder muess jo demit
rachne, dass en 6pper vode Chuchimannschaft chént gseh, bevor ar
verfrore isch, will die gond ja sicher 6ppedie in Chielrum! Also wenn
ich 6pper wett abmurgse, wierd ich en sichereri Strategie wahle!!

Ben: Aber es isch schinbar glunge!

Sophie: Anna, bisch du mit em Herr Capelli abegfahre und zum Hotel?
Weisch du, wenn das ar vom Hotel ist Restaurant Riva isch?

Anna: Chli nach de Sachse muess das gis si...
Sophie: Vellecht bisch du die letschti gsi, wo ne no labig gseh hed!
(Einen Moment sind alle ruhig und denken nach, Ben ist am Handy)

Ben: Etz miender aber mal lose: ha grad die zwe Name googlet vom Herr
Capelli

Melanie: Wieso zwe Name?

Sophie: De Herr Capelli hed no en zwditi Identitats-Charte bi sich gha! Eini
uf de Name Leonardo Capelli und eine uf Hans Schmid!

Melanie: Wieso hed 6pper zwe ID-Charte bi sich?
Oraussen hort man eine Polizeisirene, ev. Blinklicht)
Sophie: Ja das hamer Us abe au gfragt!

Ben: Losid zue, was bi Leonardo Capelli im Facebook stad: ,du Schwein,
du hast meine Schwester kaputt gemacht!“ und ,das wirst du bussen,
zuerst Hoffnungen machen und dann mit ihrem Geld verschwinden®.
Das isch weder mal tippisch Facebook, dass die da Itrag ned glosche
hand!! Das isch ja Mobbing!

Sophie: Und wenns stimmt?
Ben: Wage dem isch es glich Mobbing, das darf me doch ned!

Sophie: Allem a hed de Herr Capelli en racht wildi Vergangeheit gha! Das
hatt em gar nedzuetraut, de hed racht natt usgseh!

Melanie: Ja, das isch doch immer so, das hand doch Hiratsschwindler so
a sich!l
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Sophie: Du meinsch, de Leonardo Capelli isch en Huratschwindler gsi?

Melanie: Gsehd ganz so us!!

Sophie: Was stad de bim zwoite Name? Bi Hans Schmid?

Ben:

Hans Schmid gids 6ppe Tuusig und vo dene sind 6ppe 380 im
Facebook!

Sophie: Hmm, komisch, wieso hed ar zwe ID-Charte???

2. Szene:
Reiseleiter, Hunkeler, Anna, Ben, Sophie, Fiona

(Der Reiseleiter kommt in den Raum)

Reiseleiter: Mini sehr verehrte Dame und Herre, liebi Teilndhmer vo Usere

schone Reis ,Perlender Zentralschweiz".

(Der Reiseleiter wird vom Kommissar und zwei Personen in Schutzanziigen
unterbrochen, man hort die Polizeimannschaft im und auf dem Weg zum Keller. Der
Kommissar sieht sich um, schaut alle ganzgenau an)

Hunkeler: Mein Name ist Roland Hunkeler — ja genau wie der Kommissar

Hunkeler im Fernsehen, nur sagt mann bei uns nicht mehr Kommissar!
Ich bin Abteilungsleiter der Abteilung ,Leib und Leben® in Luzern. Wie
sie sicher schon gehoért haben, ist hierim Tiefkihlraum eine leblose
Person aufgefunden worden, es konnte sich um ein Verbrechen
handin. Und somit sind sie hier alle verdachtig! (Schaut in die Runde)
Ich muss sie bitten, diesen Raum auf keinen Fall zu verlassen und hier
zu warten, bis ich mit jedem von lhnen gesprochen habe! (zum
Reiseleiter) He Sie da, wer sind sie? Hab ich ihr Gesicht nicht scho mal
irgendwo gesehen?

Reiseleiter: (Aufhdlziges Hochdeutsch) Nicht moglich, ich trage es immer bei

mir... HAHAHA.

Hunkeler: Gesichter vergess ich nie, Namen leider schon! Was machen

sie da?

Reiseleiter: (leicht erschrocken, versucht Oberhand zu gewinnen, immer noch auf

holziges Hochdeutsch) Ich bin der Reiseleiter von der Gruppe ,Perlen
der Zentralschweiz” vom St. Galler Tagblatt. Mir sind da....
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Hunkeler: Sie konne scho Dialekt rede, ich versteh'’s, i bin ja seit Uber zah
Jahr scho in de Schwiiz. Denn sind sie da verantwortlich fur diese Leute
hier? Dann schaun sie mal, dass niemand diesen Raum verlasst,
haben sie verstanden!

Anna: Aber ufs WC dorfe mer, oder?

Hunkeler: (durch den Vorhang zu einem Kollegen) Burri, sichern sie alle Ttren,
da geht niemand raus und niemand rein, klar!! (zu Reiseleiter) Wissen
sie, wo ich den Boss da finde?

Reiseleiter: (ruft laut) Bettina, Bettina, de Kommissar Hunkeler isch do!

Hunkeler: Nur Hunkeler, ,Kommissare® gibsts in der Schwiiz nicht mehr! Ich
bin Abteilungsleiter der Abteilung Leib und Leben!

Reiseleiter: Chomed Sie, die isch sicher i de Chuchi!! (beide ab)

Sophie: Etz wird’s no richtig spannend — das hatsch in London ned erlabt!!
Ben: Chani acht abeschliche und sie echli bi de Arbet beobachte?

(Der Reiseleiter kommt wieder in den Raum)

Reiseleiter: Mini sehr verehrte Dame und Herre, liebi Teilndhmer vo lsere
schone Reis ,Perlender Zentralschweiz®. Ja me chont sdge “Houston,
we have a problem”. (lacht) Aber das stimmt ned grad, will MIR h&nd
eigentlich ja keis Problem, und ich wiird vorschla, dass mir ts vo dem
ganze Theater da rundume ned l6nd la ablénke. Ich ha lhne ja
versproche, es gab en Abig voller Hoheptinkt — und das ganz ohni blaui
Pille. Allerdings hani kei Liiche drin vorgeseh gha. Also gémmer witer
im Programm.

(Fiona erscheint, noch nicht ganz in dunkel gekleidet)

Fiona: Binich scho dra? Ich bi ja gar no ned fertig umzoge! Rolf ich ha dich
nume wolle gofrage, was ich etz séll singe? Mis Repertoire bestaht halt scho
vor allem us fréhliche Stick und chontsch... du em Service bitte sage, ich
mocht erscht nach mim Uftritt 4sse, susch chani ndomme guet singe. Und
nume Oppis liechts uf de Abig —Oppes es Steak garniert met adiinstete
Obergine und Mango, dezu Weldriis met Morchle und echli Salat — aber
italidnischi Sauce, ned franzdsischi...

Reiseleiter: (unterbricht) Nei du bisch no ned dra, ich rief der denn!
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Fiona: Aber gnueg frih, ich muess immer unmittelbar vor em Singe mis
Kehlkopfyogamache!!

Reiseleiter: Das chasch au dunne im Challer! (schiebt sie raus)

Reiseleiter: Mini sehr verehrte Dame und Herre, sie sind sicher scho ganz
gspannt uf d* Uflésig vom Quiz. Mir h&nd ja geschter en wunderschéne
Abig zadme verbracht und ich freue mich, dass ich ihne jetzt de
Gwunner oder d’'Gwunneri vo usem Quiz darf bekannt gah. Also, ich
gse, sie send scho ganz gspannt! Nume ei einzigi Person hed chénne
alli zwanzg Frage richtig beantworte! Und etzt, die Spannung steigt!
Wer hed &cht alli Frage richtig chonne beantworte?? Ich gratuliere
ganz harzlich de Frau Kunz! (Applaus!! Er geht zu einer Frau, kisst sie ev.
auf beide Wangen und Ubergibt ihr einen Preis) Frau Kunz, séged sie
emal, wieso hand sie alli Frage gwuisst?? Isch das, will sie immer St.
Galler Tagblatt Iasid? (wartet, ev. gibt die Frau eine Antwort, l&sst sich auf
sie ein) und denn no es Foteli fur is St. Galler Tagblatt, Melanie, chum
mach schnell es Foti. So mini sehr verehrte Dame und Herre, etz lan
ich sie weder echli in Rueh, scho gliwird d* Suppe serviert!

3.Szene:
Bettina, Kiische

(Bettina war am Buffet, nicht in der Kiiche, sie kommt zum Reiseleiter, bevor sie
etwas sagen kann,kommt der Kiichenchef aus der Kiiche)

Kische: BETTINA, Hilfe, BETTINA probier mal die wunderbari Suppe!

Bettina: (probiert, verzieht das Gesicht) Waah! Das chasch ned asse, was
hesch du gmacht?! Also das servier ich mini Gascht ned!

Kische: Das isch d’Arbet vo lUsem ,supper 17-Gault-Millieut-PUnkt*-
Hilfschoch!!

Bettina: Du meinsch vo dsem Neuling: ,also im Dolder z Zuri hammer das
den anderschgmacht®

Kische: Und wo ich ihn ha woélle zur Racheschaft zieh (hebt den Kochloffel)
isch ar eifach devo!! Er isch grad am Suppe wurze gsi, woner s’
Poliziauto hed gse zu Us anefahre isch da ab, (zeigt wie er das Salz in
die Suppe straut und sich nach dem Polizeiauto umsieht, I&sst das Salz in die
Suppe fallen) Ja no isch kei grosse Verluscht!
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Bettina: Aber was soll ich etz de Gascht serviere? (Schaut sich um) Die
werdid scho langsam unruhig, und bis du etz weder en Suppe gmacht
hesch! Und das usgrachnet a soneme wichtige Asse!!

Kiische: Keep cool, Man. Ich hole es Pack Fischstabli, churz abrétle, denn
legge i jede Tallerzwoi Stick, mit echli Salat mit Balsamico und Nussol
garniere - et voila!

Bettina: Spinnsch! So lang dass ich im Riva bi, gids kei Fischstabli!!

Kische: Nur en chline Scherz! Ha d’Situation scho grettted. Ich ha
d’Vorspiis wo fiir das Geburtstagsasse vo morn vorbereitet isch (z.B.
Terrine oder andere Suppe) schnell fertig gmacht und mache nocher
momal eini fir morn. Gid halt weder emol en Nachtschicht!! | zwe
Minute chasch serviere!

(Beide ab)

4. Szene:
Melanie, Ben, Sophie, Anna

Melanie: Ben und Sophie — etz hander es Problem!
Ben: Ha eh ned géarn Suppe!
Sophie: Wieso, er hed ja gseid, ar heig en Ersatz fur die versalzni Suppe!

Melanie: Ich mein doch ned d’Suppe!! Ich meine tchi Neugier! Wie erklarid
iehr emKommissar, dass em Opfer sini Identitats-Charte bi Gch isch?

Anna: SIND, wieso dass d’'ID-Charte bi tich SIND. Sind ja zwe!

Ben: Au schschsch.. schwabidibu, da hesch du racht! Hm, hed 6pper en
bruchbari Idee?

Sophie: Mir sagid, mir heiged sie do am Bode gfunde!
Ben: En BRUCHBARI Idee hani gseid!

Anna: Mir gond alli vier abe und mir dri diind d* Polizischte abléanke und du
leisch si zrugg

Ben: Hm (kreuzt die Arme vor der Brust)
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Sophie: Hm (kreuzt die Arme vor der Brust)
Melanie: Hm (kreuzt die Arme vor der Brust)

Anna: Also wenn ihr kei besseri Idee hand, chomid gschnell, mangisch dorf
mer ned zvill studiere!

Ben: Wenn ich i fuf Minute ned zrugg bi, miender mich go usehole, siisch
bine de gfrore wie d’Fischstabli, de gid’s de Ben-Stabli!! (Macht sich
ganz steiff — alle ab)

Zweite Vorspeise
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3. Akt

1. Szene:
Reiseleiter, Anna, Fiona

(Anna kommt rein und sieht dass niemand da ist und ist unschliissig, ob sie absitzen
soll, da kommtder Reiseleiter in den Raum, er schaut zu Anna, nimmt zwei Glaser
vom Tisch und schenkt ein)

Reiseleiter: Ah, Anna Amberg! Au es Glas Rote? Mir hand doch gseid, mir
wollid de ht no astosse! Ich finde das Ubrigens sehr natt vo dier, dass
du uf die beide Goofe echli ufpassisch. Sind ja scho nétt, aber sie
bruched scho 6pper, wo sie chli beobachtet! Sinds grad dunne im
Spielzimmer?

Anna: Ehm ja

Fiona: (kommt ganz nervos zu Anna) Anna, etzt chund denn grad min Uftritt!
Anna (nicht begeistert) Wurkli, oh wie schon. Bisch echli nervis?

Fiona: Nei, Uberhaupt ned, ich bi mich ja so grossi Uftritt gwohnt!

Reiseleiter: (mochte sie loswerden) Fiona, du hesch da dis Make Up echli
verschmiret, lueg grad do (verschmirt ihr das Make-up) wér aber schono
schad, wenn du so wursch uftratte. Weisch, ,das Auge hort mit* wie
mer immer so schone seid!!

Fiona: Wurkli??? Oh nein, das isch ja schrecklich!
(Fiona geht schnell ab)

Reiseleiter: (will Anstossen, geht ganz Nahe zu Anna, diese ist nicht erfreut und
geht auf Abstand) Uf Gs zw6i. Wenn ich dich war Anna, de war ich scho
chli natt zu mir, siisch sagi de em Kommissar, dass ich dich und s’Opfer
geschter Abig ziemli spat no gseh han vomene ,Spaziergang“ am See
heicho!

Anna: Ha?

Reiseleiter: Ja, das hander wohl ned déankt, dass ich ned ha chénne ischlafe
und drum nochli zumFanschter use glueget ha und denn tich zw6i gseh
ha! Ja als Reiseleiter isch mer sich ja das gwonnt, dass sich ab und
zue zwo0i Teilnahmer echli nécher chomid, ja mangisch, sogar hiiffig,
verliebt sich genau die Frau wo au mir wird gfalle i irgend esone
langwilige Reiseteilndhmer und denn chani amigs nume hoffe, dass
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das Techtelmechtel gli weder verbi isch. Also — bi dier isches ja scho
verbii!! Hesch ne ja elegant us em Spiel gno, gall

Anna: Ha, was wotsch du demit sdge? Wie usem Spiel gno?

Reiseleiter: Gisch es zue, dass ihr zwdoi geschter no an Abstacher a See
abe gmacht hand? Isch ja au en romantische Abig gsi...

Anna: Wie meinsch das us em Spiel gno?
Reiseleiter: Gisch es zue??

Anna: Ja, aber das isch ned so, wies usgseh hed! Mir hand beidi ned chénne
schlafe unddenn simmer no chli use, eis go rauche, und ar hed mir vo
sinere Frau verzellt, arhed sie inere eidltige Situation mit em Poschtler
verwidscht!

Reiseleiter: Also tchi Situation hed auch racht eiditig usgseh geschter!

Anna: Nei, wirkli ned, mir sind nume so noch gstande, will mir ganz lieslig
gred hand, dass mer niemmer weckid!

Reiseleiter: Aha

2. Szene:
Sophie, Ben, Melanie, Reiseleiter, Anna

(Ben und Sophie kommen hereingestiirmt)

Sophie:  Etz hdmmer aber Glick gha. D Melanie hed aber ihre
Ohnmachtsafall super gspillt, hed richtig &cht usgseh!

Ben: Ja bi de Anna, wo ihre hed wodlle halfe, und denn d’Stage dorapp
gstolperet isch, hatsch au ned gmerkt, dass sie nume de gliche ta hed!
Und was die dene Polizischteverzellt hand: Siheiged Tur vom WC ned
ufbracht!

Sophie: Meinsch das chammer eifach, so lutige und Oppis vorspiele,
wemmer Erwachse isch? Oder wenn lernd mer das??

Ben: Isch ja glich, d’Haupsach isch, dass ich ha chonne i Chielrum ine
schliche und die zwe ID-Charte zrugg legge!

(Setzen sich an den Tisch und nehmen ihre Handys hervor. Melanie erscheint und
geht zum Reiseleiter, der sich immer noch mit Anna unterhalten hat)
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Melanie: Rolf, hesch du eigentlich em Kommissar scho verzellt, das du
geschter i de Nacht noen Diskussion mit em Capelli gha hesch?

Reiseleiter: (fuhlt sich ertappt, schaut Anna entschuldigend an) Er hed dich
doch no bis a d’Zimmertlr bracht. Ich bi froh gsi, dass er ned mit dier
Is Zimmer isch! Und denn isch er no abe ad Hotelbar und ich bi em
nache. Ich ha woélle vo ihm wiisse, 6b er bi dier &rnschti Absichte hed!
Aber wieso weisch du das Melanie?

Melanie: Mer hed so sini Quelle!
Reiseleiter: Gheimnis sind bimne Mord nie guet!

Anna: Was hander denn so besproche, du und de Capelli? Hed ar 6ppis
tber mich gseid?

Reiseleiter: Er hed sich natirli ned id Charte luege la! Aber ich ha scho de
Idruck gha, dass er ganz garn mit dier is Zimmer cho wér — wasi ja auch
guet cha verstah (heisser Blick)

Melanie: Und wie lang sender no a de Bar gsi?
Reiseleiter: Dri Whisky lang.

Anna: Was, ar hed no dri Whisky trunke? (zu sich selbst, aber Melanie hort
es) Denn isch ja guet, dass mir Gse Plan uf spoter verschobe hand.

Reiseleiter: Plotzlich hed ar afo plaudere agfange! Hand iher gwuisst, dass
ar sich untereme falsche Name da i de Reisegruppe itreid hed? Ar heig
mal wolle e chli drufgangerischsi und drum hed &r de Name Capelli
agno. Die Idee isch ihm cho, wul &r es Portmene gfunde hed. Gald
heds kei me dinne gha, und drum hed &r eifach die ID-Charte usegno
und s Portmene weder furt griert! Ar woll au mal es Abentir erlabe!
Und so chéni niemmer wisse, dass ar en Frau deheime hed! Und denn
hed &r no gseid, mer wissi ja nie, wie lang mer no labi!

Anna: Was, ar isch verhiratet?

Reiseleiter: Gsi!

Melanie: Was, ar hed gwisst, dass ar starbe wird?
Reiseleiter: Das wussimer ja alli

Melanie: Aber ned alli redid devo und sind denn am nachschte Tag
tatsachlich tod!
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Reiseleiter: Me heig bi ihm es schwachs Harz diagnostiziert! Ou, jetzt chund
mer ja grad in Sinn, dass ich no muess e mim Chef mélde, dass es i
usere Gruppe e Zwuschefall ghd hed. (geht ab)

Anna: ,Zwuschefall“ es natts Wort firne Mord!!

Melanie: Was hesch den du gmeint, mit dem Plan wo ihr uf spoter verschobe
hand?? Heschne wolle abschleppe? Use met de Sprach!

Anna: Mir send doch geschter no a See abe, das hader doch verzellt. Und
denn hed &ar gmeint, ar heig no es paar Ufputscher wonéar mal wett
usprobiere... Wil ich aber vodem Schampus wo mer am See gha hand
Chopfweh tbercho han, hammers uf hiit vorem Znacht verschobe.

Melanie: Und???
Anna: (langsam) Also er hed die Ufputscher denn usprobiert!
Melanie: Anna, machs ned spannend!

Anna: Du, antweder hand die Ufputscher nid gnttzt oder &r isch ohni en
absuluti Schlaftablette!

Melanie: (lacht) so schlimm!!

Anna: Nein, ned grad schlimm, eifach ok, aber ich hat mer meh erhofft!! Und
denn gradnachéne - ned emal en Zigi hed ar aziuindt — isch es Telefon
cho und &r isch sofortdevo!! Kei Zit fiir echli Kuschele oder en Zuegab!

Melanie: (ist verlegen) Wenn isch de das 6ppe gsi??

Anna: (schockiert, weil ihr das erst jetzt bewusst wird) Vellecht bin ich ja
tatsachlich die letscht Person wo de Leonardo labig gseh hed!

3. Szene:
Melanie, Hunkeler, Anna, Ben, Sophie

(Kommissar kommt herein, schaut sich um und geht zielsicher zu Melanie)
Melanie: Ah, de Kommissar Hunkeler! Hand sie scho 6ppis usegfunde?

Hunkeler: (etwas genervt) Ich bin nicht de ,Kommissar® Hunkeler, bei uns
gibt's keine Kommissare mehr, ich bin der Abteilungsleiter der
Abteilung Leib und Leben.

Melanie: Aha
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Hunkeler: (er zeigt ihr einen kleinen Anhanger in einem Plasikbeutel) Stimmt
das, dass das ihnen gehort?

Melanie: Ja

Hunkeler: Wissen Sie, wo wir das gefunden haben?

Melanie: Nime a dass sie mir das etz grad sagid!

Hunkeler: (eindringlicher Blick)

Melanie: Uf em WC vellecht, so Chetteli gfind me ja immer uf em WC!
Hunkeler: Ja, ,uf em WC" — aber auf dem Herren-WC!

Melanie: (Defensiv) Ja und? Vellecht hani eifach s’Schild ned rechtig agluegt
oder vellecht macht mich das ja a, wenn ich ufs Herre-WC statt ufs
Dame-WC gah! (Offensiver) H&nd sie Oppe Vorurteil, sind sie so
altmodisch, Herr Kommissar Hunkeler??

Hunkeler: (total genervt) Ich bin nicht ,Kommissar Hunkeler, bei uns gibt's
keine Ko (merkt, dass Melanie in provozieren wollte, reisst sich zusammen,
ganz geduldig) Mir ist das voéllig schnuppe auf welche Tolillette sie
gehen, mir ist auch véllig egal mit wem sie zur Tolillette gehen und was
sie dort anstellen (schreit fast) ausser es handelt sich um eine Straftat!
(wieder ganz geduldig) Und wissen sie was interessant ist? Wir haben
neben diesem Anhanger einen Knopf gefunden, der haargenau zum
Hemd des Opfer passt!!

Anna: Melanie!l??

Melanie: (gebeniiber Anna verlegen, zum Kommisar eher schnippisch) Mir hand
S0 Oppe am Séachsi spontan fiir en Apero verabredet.

Hunkeler: Auf dem Herren-WC?

Melanie: Nei, natirlech ned, nacheme Bierli do uf de Terasse, hed ar
gmeint, ich war en Sund wart und 0b ich ned mit ihm mocht abe i
Toilette fur es gsschnells Nimmerli.Und ich ha au dankt das das no
chont en natti Abwachslig si!

Anna: Melanie!! Hesch du au 6ppis mit em Leonardo gha??

Melanie: Er hed ja scho die ganzi Reis immer es Aug uf mich gha und de
letscht Abig, duweisch ja, isch immer echli speziell!

Hunkeler: Und??
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Melanie: Ja wand sie alli Detail wiisse?
Hunkeler: Ja, sicher! Bei einem Mordfall ist jedes Detail wichtig!

Melanie: Send si en Spanner? Toérnt sie das a?? Aber ich muess sie
enttlsche, es isch nud gloffe! Nach echli kiisse und tople hed &r
plotzlich gseid ihm sig so komisch, &r muessa die frischi Luft! Das isch
mer im Fall au no nie passiert!!

Hunkeler: Und wohin ging er dann?

Melanie: Das weiss ich au ned, ich ha mich de no rasch miesse echli
zwagmache und woni us em WC chume, isch &r niene me. Ich ha den
dankt ar sig is Hotel und sit denn hani de Leonardo nimme gse...

Anna: De isch er wage dier so schnell vo mir ewag??

Hunkeler: Sind sie sicher, dass sie ihn nicht im Kuhlraum eingesperrt
haben?

Melanie: Herr Kommissar, de Capelli...

Hunkeler: (boser Blick)
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